CONJUGATED VERBS
Pali Roots

There are two kinds of Pali roots.

A. Vowel roots
There are only three of the kind, i.e., √ i, √√ ã , and  √√ u.

B. Roots having consonants
These roots have one or another of the following formations.

            a. Vowel + consonant, e.g., √ √an

                 b. Consonant + vowel, e.g., √√dà

            c. Consonant + vowel + consonant, e.g. √√ labh

      In such a root---

            a. The initial or middle vowel is usually one of " a, à, i, ã, u, å ". Exception; √ sev,                                                                                                                                                    

           etc.

       b. The final vowel is usually one of those very vowels excluding "a", i.e. à, i, ã, u, å.                                                                                                                                                                                                       

           Exception; √ jhe, etc. 

       c. The initial consonant can be any except the following four, viz. "õ, óh, ï, ë".

       d.   The final consonant can be any but "ï”.

Vuddhi Process            

               In this process, simple vowels not followed by double consonants are upgraded to their vuddhi counterparts ------ 

              i.e., a         à ; i / ã          (e, ay)          (ày);  u / å          (o, av)         ( àv)  

             It is used in the derivation of certain verbal stems.

Vagga (Class) Consonants

K  vagga
k  kh  g  gh ï;
C  vagga

c  ch  j  jh  ¤  

ò  vagga
ñ  ñh  ó  óh  õ;
T  vagga

t  th  d  dh  n

P  vagga
p  ph  b  bh  m;
Non-vagga

y  r  l  v  s  h  ë   

The first consonant of a certain vagga may be followed by the first or second ones, while the third by the third or fourth ones. E.g. kk, kkh (√ ), gg, ggh (√ )

But the second or fourth consonants cannot be doubled. E.g. chch (× ), jhjh ( × )    





Formation of Verbal Stems

             Root ( dhatu ) + sign / suffix (paccaya) = Stem

             Depending on the various signs or suffixes added to the roots, verbal stems are divided into four groups; (1) Simple Active Stems (2) Simple Passive / Absolute Stems (3) Causal Active Stems (4) Causal Passive / Absolute Stems.

              The first group (Simple Active Stems) is further divided into seven sub-groups on account of various suffixes, known as conjugational signs, added to roots. Every root belongs to one or more of these sub-groups.    

Seven Groups of Simple Active Verbal Stems

         Each group has a distinct conjugational sign that denotes Active Voice. When respective signs are added to roots, there arise verbal stems of Active Voice used for all tenses and moods except Past Perfect. On the other hand, special stems obtained through the Reduplication Process (abbhàsa) are used for the Past Perfect Tense.  

1. Bhåvàdi Group

   -Conjugational sign  =   a and there are four sub-groups.

A. Bhu group

1. A root of this group has a final consonant or a final vowel, i.e., one of "i, ã, u, å". 

2. If it ends in a single consonant, the radial vowel, i.e., the vowel inherent in a root, goes through vuddhi process. 

e.g. ⁄ √is + a          es + a           esa; √‾rud  + a           rod + a           roda

3. If it ends in a vowel, the final vowel i / ã and u / å become "ay" and "av" respectively.

  e.g. ⁄√ nã + a            nay + a            naya; √‾bhå + a           bhav + a          bhava

B. Hu – group

1. The roots of this group end in one of à, i, ã , u, å. These final vowels go through vuddhi process.     

2. The sign a is dropped.

e.g. √ ji + a          je + a          je; √ dà +a          dà; √√hå + a           ho + a           ho 

C.Tud-group.

The roots of this group end in consonants. There is no vuddhi process.

 e.g. √‾tud +a          tuda; √ ⁄‾pac +a          paca

D.Hu-group
The roots of this group end in one of à, i, ã, u or å. Here, the reduplication process takes place to form a special stem and the sign a is dropped.

 e.g., ⁄‾hu +a           juho; dà +a           dadà

II Rudhadi group

1. The roots of this group usually end in consonants.

2. Sign = a and a pure nasal is inserted after the radial vowel.

3. If the ending consonant is a vagga consonant, the pure nasal must be changed into the final consonant of the corresponding vagga.

e.g.,   ⁄‾rudh +a            ru§dha          rundha,  ⁄‾bhuj + a          bhu§ja           bhu¤ja

          ⁄‾has+ a         ha§sa ( s is not a vagga consonant, so the inserted nasal is unchanged)

III.Divadi group

1.The roots of this group generally end in consonants while a few in vowels.

2.sign =  ya
3.When the sign is added, the following changes take place.

a. consonant (t-vagga) +  y             [consonant(c-vagga)] 2                                                                                             

e.g. t + y           cc;  th + y            chch*               cch

 b. consonant (other vaggas)+y            (corresponding vagga consonant)2

           e.g., k + y          kk; kh + y          khkh*           kkh

           exception;  n / õ  + y          ¤¤

 c. For non-vagga final consonants, 
(1) r + y            yy; (2) l  + y          ll; (3) v + y          vv         bb; (4) s + y         ss

          (5) h +y           yh

  d. If the root ends in a vowel, ya is added directly.

           e.g. √‾ jhà + ya            jhàya

IV. Svadi Group  

1. The roots of this group end in consonants or vowels.

2.  sign =  õo.

3. If a root ends in a consonant, u is inserted before the sign. Otherwise, the sign is added directly.

e.g., √ ⁄àp + õo             àpuõo; √‾su + õo             suõo

V. Kiyadi Group
1. The roots of this group end in consonants or vowels.

2. sign= nà.

      e.g., √ ⁄‾ji + nà            jinà

3.   For some roots, n of the sign nà is changed into õ.

      e.g.,  √‾su +nà            suõà.

4. If a root ends in a long vowel, it is shortened.

     e.g.,  √‾kã +õà            kiõà
5. If a root ends in a consonant, u is inserted before the sign.

     e.g., √‾àp + nà           àp + õà            àpuõà.

     exception; √‾gah +nà             gah+ õà            gaõhà.

VI. Tanadi Group
1. The roots of this group generally end in consonants.

2.  sign  =   u
3. With parassapada endings, the sign u is generally changed into o and sometimes not.

      e.g. √‾tan + u           tano / tanu; ⁄‾tano + ti            tanoti,  tanu + ti            tanuti

4. With attanopada endings, there is no change to the sign u.

      e.g. √‾tan + u           tanu;  tanu + te          tanute

VII.     Curadi Group 

1. The roots of this group end in consonants.

2.  sign= e / aya

3.  a. The radial vowel generally goes through vuddhi process.                                                      

         e.g. √‾cur +e /aya            core / coraya

         exception; √ cint + a          cinte / cintaya ( no vuddhi since i is followed by a double  

                                                                             consonant).

      b. For some roots, vuddhi is optional.  

                  e.g. √‾ghañ + e            ghañe / ghàñe.

      c. For some other roots, vuddhi does not take place.

                   e.g.,  √‾gam + e / aya           game, gamaya.

      d. For still some other roots, only the lengthening of the short radial vowel takes     

           place.

             e.g., √‾guh + e / aya           gåhe / gåhaya.

Simple Passive / Absolute Stems
              To form simple passive / absolute stems, the suffix ya is used for all tenses and moods except Past Perfect, for which only reduplicated special stems are used in all three voices. Moreover, in Future and Unreal Conditional tenses, a simple active stem can optionally be used in all voices while a simple Passive / Absolute stem in passive or absolute voice only.

When the suffix ya is added to a root ending in a vowel;

a. If the root ends in à, it is changed into ã. 

e.g., √⁄‾dà + ya             dãya 

exception; ⁄ √ bhà + ya              bhàya 

b. If the root ends in a short vowel, it should be lengthened. 

     e.g., √⁄‾ci + ya            cãya

              √‾su + ya             såya 

c. If the root ends in other vowels (i.e. å, e, o), ya is added without any change to the 

      ending vowel of the root.

     e.g.  √‾bhå + ya              bhåya 
           When the suffix ya is added to a root ending in a consonant, its simple passive /  

     absolute stem may be formed in two different ways.

1.The suffix ya may be directly added to the root and the preceding consonant assimilated with the following y of ya. In such a case, the rules for forming a simple active stem of a divadi root are used.

   e.g.,  √ rudh + ya           rujjha, √ pac + ya           pacca 

 √ √ tan + ya
        ta¤¤a / tàya (exception)

2.   Otherwise, the vowel ã is inserted between the root and ya. If the root 

     belongs to Curàdi group, the radial vowel goes through vuddhi process.   


     e.g. ⁄√rudh + ya          rudhãya, √‾pac + ya            pacãya, √ cur + ya 

corãya  

    

**When ya follows ã or å in a passive or absolute stem, the initial y of the suffix   


     is optionally doubled with the preceding vowel shortened.

           e.g.,  √‾dà + ya           dãya / diyya;  √ ci + ya           cãya /  ciyya             

                  ⁄‾√ su + ya               såya / suyya; √ bhå + ya           bhåya / bhuyya


               √‾rudh + ya          rudhãya / rudhiyya; √√⁄‾pac + ya           pacãya / paciyya 



   √  √ cur + ya 
   corãya, coriyya

Causal Active Stems

           They are formed by adding a causal suffix to the root. There are four kinds of causal suffixes, namely, e, aya, àpe, àpaya. The radial vowel generally goes through vuddhi process when one of them is added to the root. The choice of an appropriate suffix has to follow certain rules. 

a. Roots ending in u or å accept the suffixes e, or aya.
b. With roots ending in à, i, ã , e, the suffix àpe or àpaya is used.

c. When a root ends in a consonant,

              1. If it belongs to Curadi group, ape or apaya is used.

              2. Otherwise, some roots accept all causal suffixes while some can take e or aya  

                  only. 

    
    Just as in the case of curàdi roots, some radial vowels goes through vuddhi process only optionally; some others has no vuddhi at all; for still some others, the radial vowel, if short, is lengthened. And a rudhàdi root would optionally have a pure nasal inserted after the radial vowel instead of undergoing vuddhi process. E.g. √ muc + e
       moce / mu¤ce.      

   If a root ends in a vowel ----------

              √‾su + e / aya                sàve / sàvaya (u into  àv through vuddhi process)
              √‾bhå + e / aya             bhàve / bhàvaya ( u into àv through vuddhi process)

             ⁄ √‾dà + àpe / àpaya               dàpe / dàpaya ( similar vowels combined resulting in a  

   






        long vowel) 

            √ci + àpe / àpaya            cayàpe / cayàpaya ( i into ay )

             √‾si + àpe / àpaya               sayàpe / sayàpaya (i into ay)  

           ⁄√ jhe + àpe / àpaya             jhàpe / jhàpaya (the preceding vowel dropped owing to the  

 







following one) 

    If a root ends in a consonant------

    √‾pac + e / aya / àpe / àpaya               pàce / pàcaya / pàcàpe / pàcàpaya

    √‾div + e / aya / àpe / àpaya              deve / devaya / devàpe / devàpaya

    √‾rudh + e / aya / àpe / àpaya

rodhe / rodhaya / rodhàpe / rodhàpaya 
   

    √‾ghañ + e / aya / àpe / àpaya                ghañe / ghañaya / ghañàpe / ghañàpaya (no vuddhi)

     √‾guh + e / aya / àpe / àpaya                 gåhe / gåhaya / gåhàpe / gåhàpaya (only the 

                                                                                           lengthening of the radial vowel u)

Causal Passive / Absolute Stems

        To form a causative verb in passive or absolute voice, the passive/absolute sign ya must be added to causal active stems. Afterwards… 1. ã replaces the stem-ending vowels a or e and 2. y of the suffix ya is optionally doubled with the shortening of ã   at the same time. 

          e.g.  √ dà + àpe / àpaya                   dàpe / dàpaya (causal active stems)

                  dàpe + ya                               dàpãya / dàpiyya (causal passive / absolute stems)

                  dàpaya + ya                           dàpayãya / dàpayiyya (same as above)   

Tenses and Moods

In conjugations of Pali verbs, there are six tenses, two moods, three voices, two numbers and three persons . Verbs are formed from verbal roots by adding conjugational signs or other suffixes to them. The usage of six tenses and two moods are as follows.

i. Present Indicative Tense (Vattamana)
The Present Indicative Tense is used to denote:

1.  perpetual events, i.e. those that are always going on.

e.g.: The earth goes round the sun.

 2.  events that happen regularly.

e.g.: He comes everyday.

 
     
3. events that will take place in near future.



     e.g.: I am going to Japan.

   

4. events that took place in near past. 

e.g. Where have you come from?

5. future events when used in combination with the indeclinables yava (= until, 

till),  pure / pura (=  before, earlier than) .

e.g. They will wait  here until he comes. He dies before the police comes.  (The underlined verbs would be presented in Pali using the Present Tense forms) 
6. events that will take place in future with absolute certainty .

e.g.: I am a Buddha. (Words of Bodhisatta, which were meant only to 



imply that he would certainly become a Buddha)     

ii.   Imperative Mood:
It can be used in 3 senses: 

1. Pabha = this term literally means “a question, a problem” but in this context, its sense is defined as “doubt or uncertainty in a particular course of action or state of events”.

E.g. I may learn French or English. (The underlined words are represented in Pali in   

He is probably in America. 



Imperative mood)


2. Patthana = this term means “an expression of a wish, a desire, longing”.



E.g. May he arrive there safely! (The underlined words are represented in Pali in 

Imperative mood)

3. Vidhi = Depending on the context, this term means a request, a command, an 

advice or giving permission.

E.g. so gacchatu (Imperative mood, 3rd per. sing. Parassapada form < √ gam)         

        Request: Please let him go.

        Command: He must go.

        Advice: He should go, or he ought to go.

         Permission: He may go, or he is permitted to go.

iii.  Optative Mood

The senses denoted by the Imperative mood are also signified by Optative mood. But there are other special usages:

1. Hetu = cause & Phala = effect [i.e.  the condition & the conditioned]

e.g.: If it rains, it becomes colder.

      

↓

                    ↓

   
      cause / condition       effect / conditioned

The if- clause and the main clause would be represented by two separate sentences in Pali with the verbs “rain” and “become” in Optative mood.

2. Sakka = The ability or capability to do something 

              e.g.: so palim vadeyya (Optative 3rd per. sing. Parassapada form < √ vad. = to  

speak, to say)

             = He is able to speak Pali / He can speak Pali.

3. Araha = Deserving or being worthy of something 

                  e.g.: so raja bhaveyya (Optative 3rd per. sing. Parassapada form < √ bhu = to  

be, to exist)

                              = He is qualified to be a king, that is, He merits kingship.     .

iv. Parokkha = Past Perfect Tense

This tense is used to refer to a past event which is not a direct experience of the 

speaker.

e.g.: “so papaca” - √ pac – to cook > papaca (3rd pers. sing. Perfect tense)

Trs: (It is said that) he cooked. (the speaker does not see that he cooked. He is 






repeating only what others has told him.) 

“aham papaca” – (It is said that) I cooked. (i.e. as a sleep-walker)

v. Hiyyattani = Past Imperfect Tense, (Anajjatana).

Hiyya  +  ttana + i [feminine suffix]
    Hiyyattani (What happens yesterday) 
    ↑



↑

[yesterday] + [secondary derivative suffix which means, “to happen or to take place”]  


Therefore, “Hiyyattani” means an event that took place yesterday. But in actual usage, it refers to events that took place last day or before.

vi. Ajjatani / Bhuta  = Aorist Tense 

Ajja [today] + ttana + i = an event that happened on that very day before the time 

     of referring to it in speech but in actual usage, this tense is used to refer to all past events.

Definitions of the range of “Day”
1. Official usage - 0 am up to 12 p.m.

2. Astrology - from sunrise to sunrise.

3. Vinaya - from dawn to dawn.

4. Ancient grammar of Sanskrit -3 am up to 9 pm , (the period between the moments of people’s getting up and going to bed) -4.30 am to 7.30 pm (the period of people’s activities)

vii. Bhavissati= Future Tense


It is used, of course, to refer to future events but it has a special usage.




e.g.: “so gamissati nama.”

When “nama” is used in combination with a Future Tense verb, it can have two meanings:

1. Vimhaya = surprise, wonder, astonishment 

2.  Garaha   = disapproval, reproach, blame

In the sentence, “gamissati” is used in the sense of the Past to denote 
“surprise for his 

going” and translated as “O! he has gone”. It implies that his act of going was a cause of 

surprise.

viii. Kalatipatti = Unreal Conditional Tense


     Kala


+


  

Atipatti


        ↑  







     ↑


A time or period in which a certain event takes place // Passing away, being wasted.


Unreal Conditional tense belongs to future or past. It signifies an event which didn’t take place in the past, or which is impossible to actualize in the future.

  e.g.: If I had gone there, I would have seen my father. [In reality, he didn’t go and   

hence didn’t see his father.]

  e.g.: If I could be changed into a bird I would fly away to see my love. [In reality, it 


is not possible for a man to become a bird and his intention is not actualized.] 

These sentences are presented in Pali using two separate sentences for each of them --- one for the if-clause and another for the main clause. The tenses or moods of the verbs for respective clauses are as follows:

If- clause








Main clause

   
1. Unreal Conditional tense




Unreal Conditional tense

          2. Optative mood






Unreal Conditional tense 

          3. Unreal Conditional tense




Imperative mood

          4. Future tense






Unreal Conditional tense
Verbal Endings

(1)Vattamàna (Present Indicative Tense)

               Parassapada                            
Attanopada

                     Sing.              Plu.                           
Sing.           Plu.


3rd
  ti
           anti, are


te
       ante, are

         


2nd
  si

 tha                               
se

vhe


          1st        
  mi                ma                                    e                mhe

        (2)Pa¤camã (Imperative)

  Parassapada                                 
Attanopada

                   Sing.               Plu.                      

Sing.            Plu.

3rd
 tu

antu                                    ta§               anta§


2nd
 hi
           tha, thavho                        ssu                vho



           1st          mi                 ma                                      e                   àmase

         (3)Sattamã (Optative)

                  Parassapada                                 Attanopada

                     Sing.               Plu.                               Sing.               Plu.


3rd
eyya, e
  eyyu§, u§

          etha                 era§


2nd
eyyàsi, e         eyyàtha, eyyàtho           etho                 eyyàvho                      

          1st        eyyàmi           eyyàma, eyyàmu,          eyya§, e          eyyàmhe
   emu

(4)Parokkhà (Past Perfect Tense)

Parassapada                      
Attanopada     


                       Sing.               Plu.                       
Sing.                 Plu.                     

           3rd 
    a

    u
                          
ttha                  re



 2nd            e

    ttha
                          
ttho                  vho

           1st          a                   mha                          
i                       mhe

(5)Hiyyattanã / Anajjatana (Past Imperfect Tense) 

                        Parassapada                    
Attanopada

                       Sing.                          
 Plu.                    Sing.                 Plu.

3rd       a, à, ttha
      
         
  u, å                     ttha                      tthu§ 


2nd        o, a, i, ttho, ttha, si

  ttha      

se                       vha§


1st           a, a§

         

  mha, mhà
        i§, si§                 mhase

(6)Ajjatanã / Bhåta (Aorist Tense) 

          - For polysyllabic stems 

                    Parassapada                                           Attanopada




            Sing.                             Plu.                     
Sing.                  Plu.

            3rd       i, ã, ttho, (si)*
         i§su, u§, a§su
a, à, ttha                u, å 

  2nd     o, a, i, ttho, ttha, si

ttha

           se                         vha§


  1st     i§, si§       


mha, mhà             
a, a§                    mhe




*To be used with polysyllabic stems ending in a, e, or o.

-For monosyllabic stems

    

Parassapada




Attanopada 



    Sing.


Plu

   
Sing.

Plu.

3rd 
- si, -ttho              -i§su,-su§, (a§su)*          
-ttha

X

2nd  
 -si, -ttha, -ttho      -ttha

     

-se

-vha§




1st 
 -si§

        -mha, mhà
      

  X

-mhe



* To be used with the general rule (4) only for stems ending in - à. 

E.g. dà + a§su

da§su
(7) Bhavissanti (Future Tense)

              Parassapada                                     Attanopada

                       Sing.                 Plu.                    
Sing.                   Plu.


3rd
  ssati               ssanti, ssare             
ssate                   ssante, ssare


2nd
  ssasi 
     ssatha                      
ssase                   ssavhe

           1st            ssàmi               ssàma                           ssa§                    ssàmhe

(8) Kàlàtipatti (Conditional Tense)

                      Parassapada                                        Attanopada

                          Sing.            Plu.                            
Sing.                    Plu.


3rd
  ssa, ssà        ssa§su                           ssatha                     ssi§su


2nd
  sse, ssa        ssatha         

          
ssase                       ssavhe

          1st              ssa§            ssàmha, ssàmhà             ssi§                    
ssàmhase

Derivational Rules

General Rules

(1) Root (dhàtu) + sign (paccaya)            verbal stem

     Verbal stem    +   ending (vibhatti)             verb

e.g.   ( hå + a        

ho


ho + ti           
hoti
(2) Verbal stems generally end in a, à, e, or o. (For stems ending in u, i.e. Tanàdi stems,     

       separate rules are given.)

(3) Verbal endings are directly added to stems unless stated otherwise. 
(4) The ending vowel (a, à, e, o) of the stem is generally dropped before an ending that begins with a vowel.

      e.g. ( ji +nà              jinà (stem)       
jinà +anti            
jinanti (verb)

(5) If a verbal ending begins with a double consonant and is added directly to a stem that ends in "à", "à" is shortened.

      e.g. dadà +ttha                dadattha

(6) When a general rule disagrees with any one of the following special rules, the special rule must be given priority.

Processes Used For Some Tenses

a. I-Insertion

       When a verbal stem is followed by certain endings that have consonants as initials, the stem-ending vowel (a, à, e, o) is replaced by the vowel i.
b. A-augment

           When certain verbal endings are added, the vowel a is added as an augment before the stem and, thereby, made into the initial vowel of the verb. However, if the stem is headed by one or more prefixes, a - augment must be placed after the prefixes.  

Ex. pacca¤¤àsi§ (verb) = pati (prefix) + a (a - augment) + ¤¤à (stem) + si§ (verbal ending)

Special Rules

I. Vattamàna (Present Indicative Tense)
   a. If a stem ends in e or o, the initial vowel a of the verbal endings is dropped. 

      e.g.   Ho +anti            Honti,                je + ante             jente

              dadà + anti              dadanti (General Rule - 3)

   b. If a stem ends in a, it is lengthened before the verbal endings "mi" and "ma".  

       e.g.  labha + mi               labhàmi,                  mara + ma                    maràma 

   c. The ending [are] can be used only when the notation [s.2 +v - short +re] is applicable  

       to the resulting verb. 

        e.g (gam + a           

gaccha

               gaccha + are        
gacchare [(  ]             jinà + are          jinare [x]

II Pa¤camãÊ [Imperative Mood]

a. The same as the rule (a) of Present Tense.

    e.g. ho + antu           
hontu // je + antu             jentu // jinà +antu           
jinantu

b. The same as the rule (b) of Present Tense. 

E.g., labha + mi/ ma               labhàmi/ labhàma

c. The stem-ending vowel a is lengthened before hi or hi is dropped without any other change.

    e.g. bhava + hi             bhavàhi / bhava

III Sattamã (Optative Mood)

     No special rule. The general rule (4) must be used.

IV Parokkhà (Past Perfect Tense)

    a. For this tense, special stems ending in - a are used.

    b. I- insertion rule is used. E.g. Babhåva + ttha = Babhåvittha

V Hiyyattanã (Past Imperfect Tense)

       For this tense, stems should be divided into monosyllabic and polysyllabic ones.

Monosyllabic stems are seldom found in usage with Past Imperfect Tense. But, if a stem is polysyllabic, i.e., if it has two or more syllables------

a. The general rules(3, 4, 5) must be used.

E.g. karo + ttha          karottha [general rule(3)]

karo + à             karà [general rule (4)]

dadà +ttha             dadattha  [general rule (5)]

 b. A- augment rule is used optionally.

     E.g. karottha / akarottha, karà / akarà, dadattha / adadattha

 VI. Ajjatanã (Aorist Tense)

            Here also stems can be divided into monosyllabic and polysyllabic stems.                                                                               

The special rules used for monosyllabic stems are...

a. A- augment rule is used optionally. 

b. If the verbal ending begins with a vowel, the consonant s is inserted.

              
e.g. ho + i§su           
   hosi§su, ahosi§su (a-augment)


c. If the verbal ending begins with a double consonant, si is inserted.
     
e.g. ho + ttha         

hosittha, ahosittha (a-augment)

d. If the verbal ending begins with a single consonant, there is no change.

     

e.g. Dà + si           

Dàsi, Adàsi( a- augment)


If a stem is polysyllabic--- 

           a. I-insertion is used optionally.                                                      

               e.g. kiõà + si         
kiõisi, kiõàsi  

                 kiõà + ttha            
   kiõittha, kiõattha [general rule (4)]   

      b. A-augment rule is used optionally.

          e.g. kiõisi/ akiõisi, kiõàsi/ akiõàsi, kiõittha/ akiõittha, kiõattha/ akiõattha

  c. For the endings, mha & mhà  (1st person plural ) and ttha (2nd person plural)...

1. the stem-ending vowel [a, à, e, o] of the stem is replaced by [u] (OR)

2. [si] is inserted before the ending without dropping the stem-ending vowel ...besides the direct addition or I- insertion. 

          e.g. karo +mhà               karomhà  (general rule - 3),  karimhà   (i-insertion),                                                                                                                                                

                                            karumhà  (u- insertion), karosimhà (si - insertion)

         With A-augment, akaromhà, etc.                                                                 

               d. For stems ending in e or o, s - insertion before the ending u§ is optional.                    

                e.g. pàpuõo + u§            
pàpuõu§ (general rule-4) / pàpuõosu§ (s-insertion)

                      dadà +  u§               
dadu§ (no s- insertion because the stem ends in à)


Note: Whether a stem is mono ... or polysyllabic, if it ends in a long vowel, it can be used as a 3rd per. sing. parassapada form without any verbal ending. But the A-augment rule is usually applied.

√ ( kar + a

kà / / kà + si / x

 akàsi / akà
VII. Bhavissanti [Future Tense]

a. If a stem is polysyllabic, I- insertion must always be used.

     e.g Pàpuõo + ssati            pàpuõissati

     Note: - For some polysyllabic stems ending in e, I-insertion is optional.

      e.g. core + ssatha            corissatha / coressatha (general rule- 3) 

b. If a stem is monosyllabic, I- insertion is not used.

    e.g. anubho + ssati          anubhossati (general rule -3)  

          dà + ssati                 dassati (general rule - 5)   

VIII. Kàlàtipatti [Unreal Conditional Tense]

1. If a stem is monosyllabic, the general rule (3) must be used.

2. If a stem is polysyllabic, I - insertion must always be used.

3. A - augment is used optionally.

e.g.
jinà + ssà               jinissà (i - insertion), ajinissà (with a - augment)


je + ssà                  jessà (general rule - 3), ajessà (with a - augment)


dà + ssà                 dassà, adassà (general rule - 5)

Stems ending in u (tanàdi stems)

a. The verbal endings with initial consonants are added directly.

          e.g.,  tanu + te            tanute.

b. When the verbal endings begin with vowels, the stem-ending vowel u is changed                                                                                                                                                                                                                                                                                              

      into v.
         e.g., tanu + anti              tanvanti

Note: For the root ( kar, √ kar +u            karo / kuru( a > u)

           ⁄‾kuru + anti          kurvanti            kuvvanti           kubbanti

          By means of analogy, the stem kubba is also found with the endings having                                                                                                  

initial consonants.  E.g., kubbati, kubbate, etc.
Conjugation of ( Bhu > bhava(stem)

1. Vattamana (Present Indicative Tense)

   


Singular

Plural

    Parassapada

3rd Per.
- ti
Bhavati
- anti
Bhavanti

         2nd Per.
- si
Bhavasi
- tha
Bhavatha

         1st Per.

- mi
Bhavami
- ma
Bhavama

    Attanopada        


3rd Per.
- te
Bhavate
- ante
 Bhavante

         2nd Per.
- se
Bhavase
- vhe 
 Bhavavhe

         1st Per.

- e
Bhave

- mhe  Bhavamhe

    2. Pabcami (Imperative)

        



Singular

Plural

Parassapada
 3rd Per.
- tu
Bhavatu
- antu      Bhavantu

          2nd Per.
- hi
Bhavahi
- tha        Bhavatha




- a
Bhava

- thavho   Bhavathavho

         1st Per.

- mi
Bhavami
- ma
      Bhavama


Attanopada 

         3rd Per.

- tam
Bhavatam
 - antam
Bhavantam
         2nd Per.
- ssu
Bhavassu 
  - vho
Bhavavho

         1st Per.

- e
Bhave

   - amase
Bhavamase

3. Sattami (Optative)

                                    Singular


   Plural

Parassapada

 3rd Per.  - eyya    Bhaveyya       - eyyum   Bhaveyyum
     - e
         Bhave   
- um
      Bhavum
2nd Per.  - eyyasi   Bhaveyyasi
- eyyatha  Bhaveyyatha


    - e
         Bhave

- eyyatho Bhaveyyatho

1st Per.  -eyyami  Bhaveyyami   - eyyama Bhaveyyama





- eyyamu  Bhaveyyamu






- emu
       Bhavemu

Attanopada

3rd Per.  - etha
Bhavetha     - eram
     Bhaveram
2nd Per.  - etho
Bhavetho     - eyyavho  Bhaveyyavho

1st Per.   - e

Bhave
          - eyyamhe Bhaveyyamhe


    - eyyam
Bhaveyyam
    4. Parokkha(Past Prefect Tense)
         

    

Singular

  Plural 

Parassapada
3rd Per.   - a

Babhuva
- u
   Babhuvu


2nd Per.   - e

Babhuve
- ttha
   Babhuvittha

         1st Per.    - a

Babhuva
- mha
   Babhuvimha


Attanopada    


3rd Per.   - ttha
Babhuvittha  - re
   Babhuvire

2nd Per.   - ttho
Babhuvittho  - vho
   Babhuvivho

         1st Per.    - i

Babhuvi
 - mhe   Babhuvimhe

5. Hiyyattani (Past Imperfect Tense)

          

    Singular


Plural

Parassapada
 3rd Per.  - a      Bhava, Abhava      
- u      Bhavu, Abhavu


    - a      Bhava, Abhava     
- u     Bhavu, Abhavu
 
    - ttha  Bhavattha, Abhavattha

2nd Per.  - o      Bhavo, Abhavo        
- ttha  Bhavattha,   


    - a
      Bhava, Abhava


Abhavattha

    - i
      Bhavi, Abhavi


    - ttho   Bhavattho, Abhavattho


    - ttha   Bhavattha, Abhavattha


    - si
      Bhavasi, Abhavasi

1st Per.    - a
      Bhava, Abhava    
- mha  Bhavamha,       

Abhavamha

 
      -am   Bhavam,  Abhavam   - mha  Bhavamha, 

Abhavamha 

Attanopada
3rd Per.  - ttha   Bhavattha, Abhavattha  - tthum   Bhavatthum,








    Abhavatthum

2nd Per.  - se
     Bhavase, Abhavase       - vham  Bhavavham, 

    Abhavavham 
1st Per.   - im    Bhavim, Abhavim       - mhase    Bhavamhase, 

      
    - sim   Bhavasim, Abhavasim
    
    Abhavamhase

6. Ajjatani / Bhuta  (Aorist Tense)

Singular

        Plural

Parassapada
3rd Per.  - i   Bhavi, Abhavi    - imsu    Bhavimsu, Abhavimsu

   - i   Bhavi, Abhavi    - um       Bhavum, Abhavum
        - ttho
Bhavattho
       -amsu    Bhavamsu, Abhavamsu
Abhavattho 



Bhavittho, Abhavittho  




2nd Per. - o   Bhavo, Abhavo
- ttha
  Bhavattha, Abhavattha


 - a
Bhava, Abhava

  Bhavittha, Abhavittha


 - i      Bhavi, Abhavi

  Bhavuttha, Abhavuttha

 - ttho
    Bhavattho

      Bhavasittha, Abhavasittha

    Abhavattho


                         Bhavittho, Abhavittho 


- ttha  Bhavattha, Abhavattha



 Bhavittha, Abhavittha


   - si
 Bhavasi, Abhavasi

          Bhavisi, Abhavisi

1st Per. - im
 Bhavim, Abhavim          - mha   Bhavamha, 

           Abhavamha

  
 - sim
 Bhavasim, Abhavasim
           Bhavimha, 

  

 Bhavisim, Abhavisim 

  Abhavimha

Bhavumha, Abhavumha

Bhavasimha Abhavasimha   

 (Conjugation of bhava with 1st per. (P) Aorist endings contd.)

- mha  Bhavamha, Abhavamha



  Bhavimha, Abhavimha 




  Bhavumha, Abhavumha 




  Bhavasimha,Abhavasimha 

Attanopada

  Singular

       Plural

3rd Per.   - a   Bhava, Abhava
- u    Bhavu, Abhavu 


     - a   Bhava, Abhava
- u    Bhavu, Abhavu


 - ttha
   Bhavattha, Abhavattha





   Bhavittha, Abhavittha

2nd Per.  - se
   Bhavase, Abhavase     - vham    Bhavavham, 

Bhavise, Abhavise 
      
  Abhavavham                   

                       Bhavivham, 

  Abhavivham 
1st Per.   - a    Bhava, Abhava   

- mhe
 Bhavamhe

 
    - a    Bhava, Abhava 


 Abhavamhe







 Bhavimhe, Abhavimhe


 7. Bhavissanti (Future Tense)

Parassapada
       Singular

      Plural

3rd Person
- ssati
  Bhavissati     - ssanti    Bhavissanti






   - ssare       Bhavissare

2nd Person
- ssasi
  Bhavissasi
   - ssatha     Bhavissatha

1st Person
- ssami  Bhavissami  - ssama     Bhavissama

Attanopada                

                        
  Singular             Plural

3rd Person
- ssate
  Bhavissate
  - ssante
Bhavissante






   - ssare
Bhavissare

2nd Person
- ssase  Bhavissase
   - ssavhe
Bhavissavhe

1st Person
- ssa(  Bhavissa(
   - ssamhe
Bhavissamhe

8. Kalatipatti (Conditional Tense)

Parassapada



          Singular
          Plural

3rd Per.  – ssa   Bhavissa, Abhavissa
 - ssamsu   Bhavissamsu, 

    - ssa   Bhavissa, Abhavissa

    Abhavissamsu 

2nd Per.  – sse    Bhavisse, Abhavisse    - ssatha   Bhavissatha, 

               - ssa    Bhavissa, Abhavissa

   Abhavissatha

1st Per.   - ssam  Bhavissam, 

- ssamha Bhavissamha,                      Abhavissam 
    
     
   Abhavissamha
          -ssamha Bhavissamha, 

              Abhavissamha

Attanopada

                          
Singular                                Plural

3rd Per.  - ssatha  Bhavissatha,
  - ssimsu Bhavissimsu, Abhavissatha 
      Abhavissimsu

2nd Per. - ssase   Bhavissase,
- ssavhe   Bhavissavhe, 

      Abhavissase 

      Abhavissavhe

1st Per.  - ssim    Bhavissim,
- ssamhase
Bhavissamhase,               

      Abhavissim 


Abhavissamhase

                             Conjugations of Model Athematic Stems

( vad (--  to say, to speak, to tell) + a           
 vajje (stem)

[All tenses and moods except Past Perfect given here -- with parassapada endings only]

 Present Tense  

                         
Sing.                          Plu.

3rd person

vajjeti


     vajjenti

2nd person

vajjesi

     vajjetha

1st person

vajjemi

     vajjema

Imperative Mood

3rd person

vajjetu

     vajjentu

2nd person

vajjehi

     vajjetha, vajjethavho

1st person

vajjemi

     vajjema

Optative Mood

3rd person

vajjeyya, vajje

vajjeyyu§, vajju§






2nd person

vajjeyyàsi, vajje

vajjeyyàtha, vajjeyyàtho





1st person

vajjeyyàmi


vajjeyyàma, vajjeyyàmu, vajjemu

Past Imperfect

3rd person

vajja, avajja, vajjà

vajju, avajju




avajjà, vajjettha,

vajjå, avajjå




avajjettha

2nd person

vajjo, avajjo, vajja

vajjettha,




avajja, vajji, avajji

avajjettha




vajjettho, avajjettho

vajjettha, avajjettha




vajjesi, avajjesi

1st person

vajja, avajja,


vajjemha, avajjemha,




vajja§, avajja§

vajjemhà, avajjemhà

Aorist

3rd person

vajji, avajji,


vajji§su, avajji§su




vajjãÊ, avajjã


vajju§, avajju§




vajjettho, avajjettho
vajjesu§, avajjesu§




vajjittho, avajjittho

vajja§su, avajja§su




vajjesi, avajjesi




vajjisi, avajjisi

2nd person

vajjo, avajjo, vajja,

vajjettha, avajjettha, 




avajja, vajji, avajji

vajjittha, avajjittha




vajjettho, avajjettho
vajjuttha, avajjuttha




vajjittho, avajjittho

vajjesittha, avajjesittha




vajjettha, avajjettha





vajjittha, avajjitha




vajjesi, avajjesi




vajjisi, avajjisi

1st person

vajji§, avajji§

vajjemha, avajjemha




vajjesi§, avajjesi§
vajjimha, avajjimha




vajjisi§, avajjisi§

vajjumha, avajjumha








vajjesimha, avajjesimha








vajjemhà, avajjemhà








vajjimhà, avajjimhà








vajjumhà, avajjumhà








vajjesimhà, avajjesimhà

Future Tense

3rd person

vajjissati


vajjissanti, vajjissare

2nd person

vajjissasi


vajjissatha

1st person

vajjissàmi


vajjissàma

Unreal Conditional

3rd person

vajjissa, avajjissa

vajjissa§su




vajjissà, avajjissà

avajjissa§su

2nd person

vajjisse, avajjisse

vajjissatha




vajjissa, avajjissa

avajjissatha

3rd person

vajjissa§, avajjissa§
vajjissàmhà, avajjissàmhà








vajjissàmha, avajjissàmha

( dà - to give

( dà + a           dadà (Imperfect & Aorist Tense with parassapada Endings)   

Imperfect Tense 

   Singular 


Plural
3rd pers
dada, adada 

dadu, adadu


dadà, adadà

dadå, adadå 


dadattha, adadattha


2nd pers
dado, adado, dada
dadattha,


adada, dadi, adadi
adadattha


dadattho, adadattho


dadattha, adadattha


dadàsi, adadàsi

1st pers
dada, adada,                  dadamha, adadamha
                             
   dada§, adada§            dadamhà, adadamhà

Aorist Tense

3rd pers
dadi, adadi, dadã,

dadi§su, adadi§su


adadã, dadattho

dadu§, adadu§


adadattho, dadittho
dada§su, adada§su

adadittho, dadàsi,


adadàsi, dadisi, adadisi

2nd pers
dado, adado, dada
dadattha, adadattha

adada, dadi, adadi
dadittha, adadittha


dadattho, adadattho
daduttha, adaduttha


dadittho, adadittho
dadàsittha, adadàsittha

dadattha, adadattha


dadittha, adadittha


dadàsi, adadàsi

  dadisi, adadisi

1st person 

dadi§, adadi§

dadamha, adadamha


      

dadàsi§, adadàsi§

dadimha, adadimha


      

dadisi§, adadisi§

dadumha, adadumha







dadàsimha, adadàsimha








dadamhà, adadamhà








dadimhà, adadimhà








dadumhà, adadumhà








dadàsimhà, adadàsimhà

( Dà + a        de

de (in Aorist, future and unreal conditional tense with parassapada    endings)
singular
plural
Aorist Tense
3rd pers.
desi, adesi
desi§su, adesi§su

desittho, adesittho
desu§, adesu§
2nd pers.
desi, adesi
desittha, adesittha

desittha, adesittha

desittho, adesittho
1st pers.
desi§, adesi§
desimha, adesimha


desimhà, adesimhà
Future Tense
3rd pers.
dessati
dessanti, dessare
2nd pers.
dessasi
dessatha
1st pers.
dessàmi
dessàma

Unreal Conditional Tense
3rd pers.
dessa, adessa
dessa§su, adessa§su

dessà, adessà
2nd pers.
desse, adesse
dessatha, adessatha

dessa, adessa
1st pers.
dessa§, adessa§
dessàmhà, adessàmhà


dessàmha, adessàmha
( Dà + a              dà
dà (in Future and Unreal Conditional Tense with parassapada endings)
Future Tense
3rd pers.
dassati
dassanti, dassare
2nd pers.
dassasi
dassatha
1st pers.
dassàmi
dassàma
Unreal Conditional Tense
singular
plural
3rd pers.
dassa, adassa
dassa§su,

dassà, adassà
adassa§su
2nd pers.
dasse, adasse
dassatha

dassa, adassa
adassatha
1st pers.
dassa§, adassa§
dassàmhà, adassàmhà


dassàmha, adassàmha

Some Irregular Stems and Verbs

√( ap (Tanàdi) - to reach, to arrive

          When combined with the prefix pa----

           pa √( ap + u
pappo (p is doubled) 

√ as - to be

Present Tense

                    3rd pers.
         2ndpers.
1stpers.

 Sing.              atthi
         asi
asmi, amhi

 Plu.                santi
         attha
asma, amha

Imperative Mood
Sing.               atthu
         ahi
asmi, amhi

Plu.                 santu
         attha
asma, amha
Optative Mood

Sing.                assa, siyà
         assa
assa§, siya§

Plu.                  assu, siyu§       assatha
assàma

Aorist Tense 

Sing.                  àsi
                 àsi
    àsi§

Plu.                    àsi§su, àsu§          àsittha
    àsimhà

√ àsa (bhuvàdi) - to stay, to sit

   ( àsa + a
àsa, accha 

à√( har (bhuvàdi)   - to say, to tell, to speak (Past Perfect Tense, parassapada only)

                       3rd pers.
         2ndpers.
1stpers.

Sing.               àha
           X
  X

Plu.                 àhu, àha§su         X
  àha§su    

( i (bhåvàdi) - to go, to move

          √ ( i + a 
e, aya

           The part ssa of Future and Unreal Conditional endings following the stem e is optionally changed into hi. E.g. essati / ehiti, essatha / ehitha

( is (bhåvàdi) - to seek, to wish for

           (√ is + a 
esa, iccha    

( kam (bhuvàdi) - to go

            (√ kam + a
kama 

             If preceded by the prefix ni, k of the root is optionally changed into kkh.

             E.g. nikkhamati, nikkamati, etc.

( kar (Tanàdi) - to do

         √( kar + u 
karo (P.A) / kuru (A.)

* With the endings mi and ma, there are irregular forms kummi and kumma respectively  

    besides the regular ones.

* With Aorist endings, the stem kà is optionally used. E.g. akarosi, akàsi               

· Sometimes Future and Unreal Conditional endings are added directly to the root,  

             and, thereby, produce the change √( kar + ss---
      kah---. 

      E.g. kàhati / karissati, kàhà / karissà.

· With Optative endings, the stem kayirà is optionally used.
kayirà + eyya / etha              kayirà

kayirà + eyyu§, etc.             kayiru§, etc. (eyy is dropped) 

         *   When preceded by a prefix, k of the stem karo is optionally changed into kh.

E.g. sa§ ( kar + u                 saïkharo

                     saïkharo + ti                  saïkharoti

√ ( kus (bhuvàdi) - to curse, to use abusive language
  

         √ ( kus + a 
kosa

          When followed by the Aorist endings i or ã, the stem koccha is optionally used.

          E.g. akkosi, akkocchi  

√ ( gam (bhuvàdi) - to go, to move

    √( gam + a            gaccha, game (Present, Future & Conditional tenses, Imperative &  


              Optative moods)

                                jagàma ( Past Perfect tense)

                                gaccha, gama, gà, ga¤ca (Past Imperfect & Aorist tenses)        

                                ghamma (optionally in all tenses and moods)


√( gaõ (curàdi) - to count, to enumerate √( ghañ (curàdi) - to beat, to combine, to attempt

           No vuddhi process for these roots. E.g. gaõe, gaõaya / ghañe, ghañaya
√ ( gah (kiyàdi) - to take, to receive

          √( gah + nà
gaõhà (general), gheppa (optional)

√ ci (bhåvàdi) - to collect, to gather

          When preceded by the prefix ni with the sense changed into "to decide", c of the root is changed into ch. E.g. ni √√ ci + a                  nicchayati

√√ chid (rudhàdi) - to cut, to sever

         * Future and Unreal Conditional endings are directly added to the root optionally, which results in the following change.  

         √ chid + ss...
ched + ss...                checch...  E.g. acchecchà / acchindissà

√ jan (divàdi) - to arise, to appear, to come into existence

          √ jan + ya
jàya        

√ jar (bhåvàdi) - to decay, to become old in age

         √√ jar + a
jãra, jãya, jiyya
√√ ji (bhåvàdi) - to win, to conquer, to be victorious

      Present tense, Imperative and Optative moods 
        jaya, je (√ ji + a            jaya, je)

      Past Perfect Tense

         jigàya

      Past Imperfect Tense

         jaya

      Future & Unreal Conditional Tenses
         jaya, je

√ √ ¤à (kiyàdi) - to know, to be aware of           

       √ ¤à + nà
jànà

        jànà + ti
jànàti, nàyati

        jànà + eyya 
jàneyya, jàniyà, ja¤¤à

       *Aorist or Future endings are optionally added to the root directly.

         √ ¤à + ssati
¤assati [ jànissati - regular form]

       *In passive / absolute voices, the initial ssa of Future or Unreal Conditional endings are     

         optionally changed into hi.
pa√√ ¤à + ya + ssati              pa¤¤àyihiti, pa¤¤àyissati (regular form)
√ thà (bhåvàdi) - to stand, to be placed

         √ thà + a             tittha (generally when followed by a verbal ending, ant or  màna)

          prefix + √ thà + a             prefix +  thaha (optionally) 
 

          sam + √√ thà + a 
          saõñhaha / santiññha

√ dah (bhåvàdi) - to set on fire, to be burned

         √ dah + a
daha / óaha 

          [à √ dah + ana
àëahana,       pari√√ dah + a

 pariëàha (vuddhi process) ]


√√ dà
       Present Tense, Imperative and Optative moods            dadà, dajja, de (√√dà + a         dadà,  






                     dajja, de) 

       Past Perfect Tense


 dada

       Past Imperfect Tense


 dadà, dajja

       Aorist, Future and Unreal Conditional Tenses

 dadà, dajja, dà

      *Note---- The stem da takes only irregular forms dammi and damma, for respective        

        endings mi and ma only, in Present Tense and Imperative Mood.

     * Some irregular forms for dà  in Aorist Tense with parassapada suffixes 

       2nd per. (Sing.) dàsi, adàsi (si), dàsittha, adàsittha (ttha), dàsittho, adàsittho (ttho), ado 

                    (Plu.) dàsittha, adàsittha (ttha), adittha
       1st per. (Plu.) dàsimha, adàsimha (mha), dàsimhà, adàsimhà (mhà), adamha, adamhà   

       *With the prefix à (the sense also changes to "to get"), the stem dà would become àdiya.
√ √ dis (bhåvàdi) - to point out, to point to, to indicate

        √ dis + a             disa / diccha (when followed by verbal endings, ant or màna)
           

  √ dis (bhåvàdi) - to see, to look at

     √dis + a           passa / dassa / dakkha (passati, dassati, dakkhati, etc.)

             (or) disa:  disa + a / à            addasa, addasà (Aorist, 3rd pers. sing. Att.) 

             (or) da: da + à / a§                addà, adda§ (Aorist, 3rd & 1st pers. sing. Att.)                               

           When Future & Unreal Conditional endings follow the stem dakkha, they optionally lose the initial ssa. E.g. dakkhati / dakkhissati

          [√ dis + tu§ / ta / tabba           daññhum, daññha, daññhabba]

√√ nã
      Present Tense, Imperative and Optative moods 
          ne, naya (√nã + a         ne, naya)

      Past Perfect Tense

        ninàya

      Past Imperfect Tense


naya

      Aorist, Future and Unreal Conditional Tenses

ne, naya  
 
 

√ pà (bhåvàdi) - to drink

         √ pà + a             piva, pà (when followed by all tenses & moods, ant or màna)

√ bhid - (rudhàdi) to break, to smash

    √ bhid + ss...                 bhed + ss ...               becch ... (optionally when followed by   

     E.g. bhecchati / bhindissati  
Future & Unreal Conditional endings)

√ bhuj (rudhadi) - to eat, to consume 
     √ bhuj + ss ...             bhoj + ss ...             bhokkh ... (optionally when followed by   

     E.g. bhokkhati / bhu¤jissati  
Future & Unreal Conditional endings)

√ mar (bhåvàdi) - to die, to be dead

     √√ mar + a               mãya (optionally when followed by all endings, ant & mana)

       E.g. mãyati / marati

√ mà (kiyàdi) - to measure

      √ mà + nà               minà (for all endings) 

√ muc (rudhàdi) - to set free, to release

    √ muc + ss ...               moc + ss ...              mokkh ... (optionally when followed by  

        E.g. mokkhati / mu¤cissati
    Future & Unreal Conditional endings) 

√ yam (bhåvàdi) - to abstain, to avoid

     √ yam + a             yaccha (optionally when followed by all endings, ant or màna)

        E.g. yacchati / yamati

√ rud (bhåvàdi) - to weep, to cry

     √ rud + ss ...            rucch ... (optionally when followed by Future & Unreal Conditional 


            endings)

        E.g. rucchati / rodissati

√ ruh (bhåvàdi) - to be, to come into existence

      √√ ruh + a                ruccha (optionally when followed by the Aorist endings i or ã)

       E.g. abhirucchi, abhiruhi

√√ labh (bhåvàdi) - to get, to obtain

      1. √ labh + ss ...
lacch ...     (optionally when followed by Future or Unreal 

       E.g. lacchati / labhissati, alacchà / alabhissà 


Conditional endings)

     2. Irregular forms for Aorist, 3rd per. sing. parassapada - alattha


Aorist, 1st per. sing. parassapada -  alattha§

√ vac (bhåvàdi) - to say, to speak, to tell

      1. The radial vowel a is always changed into o when followed by an Aorist ending.

          E.g. √ vac + a (conjugational sign) + a (Aorist, 3rd per. sing. Attanopada ending)


                     avoca    

      2. √ vac + ss ... 
vakkh ... (optionally when followed by Future or Unreal 

        E.g. vakkhati / vacissati     avakkhà / avacissà 

Conditional endings)

      3. √ vac + ya (Passive / Absolute sign)
vucca / ucca

√ vad (bhåvàdi) - to say, to speak, to tell

         √ vad + a            vajja (optionally when followed by all endings, ant or màna)

√ vas (bhåvàdi) - to stay, to live, to dwell

        √√ vas + ss ...              vacch ... (optionally when followed by Future or Unreal 

        E.g. vacchati / vasissati 
                    Conditional endings)

√ vis (bhåvàdi) - to enter, to go into

      √ vis + ss ...                  ves + ss ...                 vekkh ... (optionally when followed by 



Future or Unreal Conditional endings)

   E.g. vekkhati / visissati    vekkhà / visissà

√ sak (tanàdi / svàdi) - to be able, to be competent

       √ sak + u / õo               sakko, sakkuõo
√ sak (kiyàdi) - to be able, to be competent

       1. √√ sak + nà              sakkuõà 
       2. The special stem sakkha is compulsorily used when followed by an Aorist ending.

              E.g. asakkhi (with the Aorist ending i)

       3. The special stem sakkha is optionally used when followed by Future or Unreal 

            Conditional endings. (Or) these endings are directly added to the root. 

              E.g. sakkhissati / sakkuõissati                sakkhissà / sakkunissà

          (or) √ sak + ss ...              sakkh ... E.g. sakkhati / sakkhà 

√ sad (bhåvàdi) - to sit

       √√ sad + a                 sãda (generally) 

√ su (tanàdi / svàdi) - to hear, to listen to

       √ su + nà / nu                sunà / suõo (generally)

       √ su +     x                     so (optionally when followed by Aorist, Future or Unreal 





Conditional endings)

        E.g. assosi / asuõi

√ han (bhåvàdi) - to kill, to hit, to strike

        √√ han + ss ...               ha§ + ss ...            ha§ch... / ha§kh ...          ha¤ch ... / haïkh ...
                                    (optionally when followed by Future or Unreal Conditional endings)

          E.g. ha¤chàmi / haïkhàmi / hanissàmi

√ har (bhåvàdi) - to carry, to bring 

         √√ har + a           hara (generally), hà (optionally when followed by Past Imperfect or 

    E.g. ahà / ahara
           ahàsi / ahari 



Aorist endings)

√ hà (bhåvàdi, divàdi) - to discard, to remove

         √ hà + a              jahà,  √√hà + ya                 hàya (generally)

         √ hà + ss ...            hàh... (optionally when followed by Future or Unreal Conditional 

         E.g. jahissati / hàyissati / hàhati 





endings)                     

√ hå (bhåvàdi) - to be, to exist

     Present Tense, Imperative and Optative Moods           ho (√ hå + a             ho) 
     Past Perfect tense.

        x

     Past Imperfect tense                                                    huva 

*Aorist tense                                                                    ho (with a few irregular forms)  

Parassapada 


singular                                             plural

3rd person       hosi, ahosi, hosittho, ahosittho,
  hosi§su, ahosi§su, hesu§, ahesu§
                      ahu 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------

1stperson        hosi§, ahosi§, ahu§                   hosimha, ahosimha, hosimhà, ahosimhà

*Future Tense

Only the special stems he, heha, hoha are used.

Parassapada

                                singular                             plural

3rd person             hessati, hehissati, hohissati             hessanti, hehissanti, hohissanti

                             hehiti, hohiti
   hehinti, hohinti
2ndperson              hessasi, hehissasi, hohissasi
   hessatha, hehissatha, hohissatha

                             hehisi, hohisi
   hehitha, hohitha

1stperson               hessàmi, hehissàmi, hohissàmi
   hessàma, hehissàma, hohissàma  

                             hehàmi, hohàmi
   hehàma, hohàma

Attanopada

3rd person             hessate, hehissate, hohissate
    hessante, hehissante, hohissante,     

                            hehite, hohite
    hehinte, hohinte, hessare, hehissare


                                             hohissare, hehire, hohire

2ndperson             hessase, hehissase, hohissase
    hessavhe, hehissavhe, hohissavhe

                            hehise, hohise
    hehivhe, hohivhe

1stperson              hessa§, hehissa§, hohissa§ 
    hessàmhe, hehissàmhe, hohissàmhe



    hehàmhe, hohàmhe 

*Unreal Conditional Tense
           

        Only the stem hava (√ hu + a              hava) is used with regular rules.

Exercises

1.
To write notes, e.g., on the usage of various tenses and moods.

2.
To give various verbal stems to be conjugated in various tenses and moods:


 E.g. a. labha b. dadà c. kàre d. karo e. dà f. je.

3.
To analyze an unseen verb form into its components and find out its paradigmatic form, i.e., 3rdper. sing. parassapada. Present Tense form (conjugated verbs given in dictionaries are usually of this form). Then use a dictionary to find its sense (i.e. that of the paradigmatic form) and the sense of the given verb.


E.g. atàsàpãyittha

1. atàsàpãyi + ttha (Past Perfect Par.2nd per.plu, Att.3rd per.sing


  
Past Imperfect Par.3rdper.sing & 2nd  per.plu, Att. 3rdper.sing 


Aorist              Par. 2nd per.sing & plu., Att. 3rdper.sing)


2. a (a-augment) + tàsàpãyi + ttha  



(Past Perfect    not possible with a-augment  


  
Past Imperfect Par.3rdper.sing & 2nd  per.plu, Att. 3rdper.sing 


Aorist              Par. 2nd per.sing & plu., Att. 3rdper.sing)


3. a + tàsàpãy-- + i (I - insertion) + ttha



(Past Imperfect not possible with I-insertion

(Aorist              Par. 2nd per.sing & plu., Att. 3rdper.sing)


4. a + tàsàpã + ya (passive/ absolute sign) + i + ttha


 (Aorist              Par. 2nd per.sing & plu., Att. 3rdper.sing)


5. a + tàsàp-- + ã (ã- insertion) + ya + i + ttha


(Aorist              Par. 2nd per.sing & plu., Att. 3rdper.sing)


6. a + tàs-- / tas-- + àpe (causal suffix) + ã + ya + i + ttha





(Aorist              Par. 2nd per.sing & plu., Att. 3rdper.sing)


   Then the paradigmatic form may be one of the following---


    
tàsati


or
tasati 

(Bhåvàdi )



ta§sati 




(Rudhàdi)



tassati 




(Divàdi)



tàsuõoti

or
tasuõoti 
(Svàdi)


tàsunàti

or
tasunàti 
(Kiyàdi)



tàsoti, tàsute

or
tasoti, tasute(Tanàdi)



tàseti, tàsayati
or
taseti,
tasayati (Curàdi)


    From the dictionary, it comes to be known that tasati (Bhåvàdi) is the correct 


paradigmatic form, and that its sense is "fears, is afraid of". 



Therefore, atàsàpãyittha  is a Causal Passive / Absolute stem with the verbal 


ending ttha (Aorist Tense, Par. 2nd per.sing & plu., Att. 3rdper.sing) and it should be 


translated as "was / were caused to fear, to be afraid of". 
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